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Zadnie v e s t i  
^asno, morda proti večeru ne-

gorko z najvišjo 
pi "̂ 0, najnižjo 56 sto-

je napoved za danes. Pri-
pa, da napoveduje 

•^Stonska vremenska napo-
ameriški severo-zapad 
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pa, 
^'netoi 

Ved 

dežja. 

Na 
še vedno 

.zjutraj je  odstopil zu-
AtJ' /"bister grške vlade v 
V VD^' S», da j e  bil 

Prašanju otoka Cipra preveč 
J « s t l j i v  do Angležev in da je 
tfti, ^ tudi z Ameriko 

samem je  
Ј̂ Ј«Фка ura, to je, da po goto-
svo' ^ sme biti nihče zunaj 

••̂Sa domačega bivanja. 

so danes izdali poro-
terfti X ^ njihove japonske me-
xllu ® postaje, kar 15 po §te-

> Zaznamovale silen pritisk z 
ôdik posledico eksplozije 

đfn bombe na Pacifiku. Z 
jo besedami, Japonci trdi-
бјкг" ^ Amerikanci v okolici 
Vo eksplodirati vodiko 

Atomska ko 
p a  pravi, d a  j i  ni 

^ a s l ^  Atomska komisi ja 
o p a  pravi, d a  ii i 

^ ničesar znanega.  

jg P'^znik Spominskfiga dne 
V ^Povedano, d a  b o  n a š l o  s m r t  

110 Amerikaneev. 
bodn p o ž i v l j a j o  voznike n a j  

vožn j i  previdni,  d a  b o  
smrti le-70. 

nadaljujejo s ne-
gjj^^ano vožnjo. Letos j e  bilo do 
UtJj ,povoženi že 49, lani «)b 

samo 34 pešcev. 

ЧеГ ^ ^ ^ bu r g hu  s e  začnejo da-
P o g a j a n j a  z a  n o v o  mezdno 

rgg " ^ industriji jekla. Prvi 
govori med unijo in jeklar-

Stat ^ ^ % o  družbi United 
sto Steel, Za n j o  pride na vr-
• ^ ^ b a  Bethlehem. 

gaL.^®velandu j e  eksplodiral 
i' j e  Emil Križ 

^ »  lastnik motornega čolna, 
®^ojim 13-letnim sin-

je J^omas jemal iz čolna, pa 
je ћ ^ gazolin iskra, kar 
g^Povzročiio eksplozijo. Čoln 
Va -A "^dejan, oba Križmano-

. dobila hude opekline In se 
lH(^.^ta v bolnici. Križmanovi 
6e o ® ̂ g o v i n o  s mesom na E. 
Va-,' ' ^ ž m a n  je član Lake Side 

^®t kluba. 

^ ^ ' o n u  j e  pr i š lo  d o  dtužin-
Ž5K medije, k i  j e  s icer  r e d k a .  
Ii(,j P r a n k  s t a  b i l a  n a  vese-

,^*^''0 j e  priredi la  domača 
1ђо*̂  • î'' Station.  Žena j e  tožila 
^ i Ž b l  ^ n a  t e j  veselici v 
8̂  . z neznanim dekletom, p a  
ђа v prepir med n j ima  že  

n a t o  p a  nada l j eva l  
^Dal ^ ^ o n c a  s t a  s e  d o m a  pre-

j e  n j i h o v  s i n  16-Ietni 
^®tei pištolo, k e r  j e  menda  
w niiriti j u ,  i s točasno p a  obe-
^ ^ ^ t o l a  s e  j e  sprožila  
S f j j ^ g o d i l a  m a t e r  n a r a v n o s t  v 

^ Se j e  zgrudi la  m r t v a .  

Ravno za časa italijanskih ob
činskih volitev se  nahaja v Itali
ji bivši ameriški predsednik Har
ry  Truman, ki na licu mesta opa
zuje volilno borbo. 

KRAJEVNE VOLITVE V ITALIJI; 
KAJ BO S KOMUNISTI! 

RIM, 27. maja—Včere^ in danes se vršijo v Italiji 
splošne občinske volitve, enako volitve v provinc i j ska kra
jevna zastopstva. Volitve se vršijo v sedem tisoč občinah 
in 78 provincah. Italijani, kakor zunanji svet ge sprašu
jejo, koliko glasov bodo pri teh volitvah odnesli italijan
ski komunisti. Italijanska komunistična stranka j e  sledila 
pokojnemu Josipu Stalinu. Vprašanje torej je, ali bo se
danja gonja Moskve zoper delo in program pokojnega Sta
lina škodovala italijanski komunistični stranki ali ne. 

Italijanska k o m u n i s t i č n a - ^  
stranka j e  izven one v Sovjetski 
zvezi najmočnejšsP komunistična 
stranka v celinski Evropi. V in
dustrijskih krajih j e  v zadnjem 
času, ko so se vršile volitve unij-
skih zastopnikov, komunistična 
stranka precej izgubila. Italijan
ska vlada je  skupno z italijansko 
industrijo, pa tudi z ameriškim 
dolarjem nastopila ostro zoper 
komuniste. Tam, k jer  so komu
nisti na krmilu, ne bo ameriških 
naročil, ne bo ameriškega dolar
ja. 

Vodilna italijanska politična 
stranka krščanski demokratje 
so pred volitvami silno agitirali 
s tem, da j e  vodja Palmiro To-
gliati, kakor v Sovjetski zvezi 
pokojni Josip Stalin, zapeljal 
italijansko delavstvo. 

Krščansko d e m o k r a t s k a  
stranka se bori za premoč. 

Volitve bodo važne enako za 
italijanske socialiste. Socialiste 
vodita dva veljaka, ki imata 
vsak svojo krilo. Prvi j e  Sara-
gat, ki gre samostojno, pa je  na
vadno v vladni koaliciji. Di-ugi j e  
Nenni, ki se smatra za levičarja 
in gre s komunisti. Z njimi vred 
je  v opoziciji proti vladi. Ali bo 
Nenni s e  ostal, ali pa bodo nje
gove vrste komunisti enostavno 
pobrali ? 

TROJČKI V EUCLIDU 
V družini Richarda Kulla, ki 

stanuje na 337 E. 235 Street, 
Euclid, so se rodili trojčki. Sku
paj  tehtajo 18 funtov in 15 
unčev. Dva sta dečka, ena j e  dc-
klica. Mati j e  stara 27 let. Mati 
s trojčki se počuti dobro. 

STAR 106 LET— 
UMRL V OGNJU 

V Dallasu, Texas, je  našel 
smrt v svoji mali koči Albert 
Marshall, star 106 let. Koča je  
namreč zgorela. 

Na obisku 
Poznana bivša Clevelandčana, 

Mr. in Mrs. Jim Pa tur, ki sedaj 
bivata v Fontani, Calif., sta pri
šla v četrtek na obisk k sorodni
kom in prijateljem v Qevelandu. 
Nastanjena sta pri Mr. in Mrs. 
Joseph in Molly Legat na 849 E. 
197 St., k jer  ju  prijatelji lahko 
obiščejo ali pokličejo na IV 
1-3194. Mrs. Fatur in Mrs. Legat 
ste sestri. 

POJASNJENI IN NEPOJASNJENI 
ZLOČINI 

V Lake Wales, Florida, j e  bi
vala 34 letna Lorene Calbeck; 
živela je  v trailerju. Njen mož 
Mark Calbeck dela v Michiganu 
v jeklarni. Lorene je  bila doma 
sama s tremi otroci, ki so stari 
15 mesecev, tri in pet let. Mati 
j e  vse tri otroke postrelila, nato 
pa brez uspeha poskušala samo
mor. Pri zaslišanju ni dala no
benega pojasnila, zakaj j e  pomo
rila svoje otroke. Enega za dru
gim je odpeljala v avtomobil, 
tam ga slekla, postavila na pro
sto in ustrelila. Ko je  bil eden od 
otrok mrtev, s e  je  vrnila po dru
gega. 

v Carson City v Nevadi so 
našli poročeno Anne Van Ryne 
zadavljeno in stlačeno v prostor 
za garderobo. Policijske oblasti 
so izdale tiralico za nekim Wil-
liamom Boswellom, ki j e  bil si
cer aretiran, zanika pa vsako 
zvezo in krivdo na umoru. 

™ Se je  zgrudila mrtva, 
pred mladinskemu 

ki ga zaslišuje. 

senator George Ben 
^^&stopil včeraj na progra-

jg * the Press." Posnemal 
O Ohiju je  za no-

bodo volitve napovedal, da 
Spi y republik^ci  odnesli 

^S'go, da bo zmagal Ei-
da bo zmagal on Ben-

®®4ato ko bo šlo za 
Ohio da bo za govemerja 

republikanec Wm. 

Avstr i  "ja se je za^Ia zanimali 

V Watseka, 111., se j e  spravil 
15 letni Lester Defenbaugh nad 
zakonski par Stanleya Jensena 
in njegovo ženo. Jensenova, ki 
sta bila farmerja, sta 15 letnega 
fanta pred dvemi leti prijazno 
sprejela pod streho. Lester si  je  
domišljeval, da sta ga sovražila, 
pa se j e  nad njima ^maščeval, oba 
je namreč ustrelil. 

za komimistično* Kitajsko. Me
seca junija gre na Kitajsko za
stopstvo avstrijske industrije in 
trgovine, da pridobi Kitajce za 
večji odkup avstrijskih produk
tov. 

Zločin, ki se j e  bil izvršil v 
Cincinnati, O., nad 34 letno Au
drey Pugh, bilo je to  dne 11. 
aprila, je sedaj  pojasnjen. Po
kojna je  bila žena predsednika 
tiskarne Williama Pugha. Ko je  
mož prišel domov, j e  našel ženo 
mrtvo, bila j e  na več krajih po 
telesu zabodena. Oblasti so se
d a j  odkrile, da jo je  umoril Rob
ert Lyons, ki je  že 20 let usluž-, 
ben pri mestnem vodovodu. Za
k a j  se j e  spravil nad Pughovo? 

Robert Lyons pripoveduje, da 
je  prišel na dom Pughove, da iz
meri uporabo vode. Pri tem da 
je  Pughova rabila neslane opaz
ke. Robert j e  stopil v kuhinjo in 
zahteval pojasnila, zakaj se je  
Pughova o njem neslano izrazila. 
Pravi, da je, Pughova pograbila 
za nož in da sta se tako spopri
jela. Robert ji j e  strgal nož in 
mahal z po n j e j  do mrtve
ga. 

• 

V Hamioondu v Indian! se j e  
Opal Agnez Collins znesla nad 
svojim možem, nad njegovimi se
strami in materjo. Ustrelila j e  
moža Bena, njegovi sestri Col
lins, prva stara 11, druga 14 let 
in njegovo mater Julijo Collins. 
Priča prizoru j e  bil možev šest
letni brat Bobby, ki j e  stekel k 
sosedu, odkoder j e  poklical poli
cijo. Colliosova j e  pogodila vse 
štiri do smrti. Dejanje s e  j e  iz
vršilo na domu, v katerega se  je  
družina Collmg ravnokar prese
lila. Hiša je nova, pa je, kakor 
pravi Collinsova, nastal prepir, 
kdo n a j  bo lastnik in kako ter 
komu v prid n a j  se glasi zavaro
valna polica. 

AMERIKANCI SO 
PAČ PRAKTIČNI! 

Ime judovskega kral ja 
Salomona je  znano. Večkrat 
rabimo tudi v slovenščini iz
raz—salomonslia razsodba. 
Dve ženski sta se  prepirali 
o otrolai, kateri p a j  pripa
da. Kralj Salomon j e  vzel 
meč, kakor da lioce preseka
ti otroka na dvoje in izročiti 
vsalii ženski eno polovico. V 
St. Paulu, Minnesota, sta sta
la pred sodniliom Byron 
HiUegasom dva bivša zaro
čenca. Zaročenca Ista se spr
la in sta šla narazen- Zaro
čenec je  dal zaročenki za  ̂
ročni prstan in ga  j e  sedaj 
zahteval nazaj. Zaročenka 
j e  to zahtevo odklonila. Kdo 
j e  bil kriv na razdoru za
roke, je  bilo težko reči. Sod
nik je  glede zaročnega pr
stana razsodil: Prstan pro
da jta, kar dobita za prstan, 
si delita po polovici. 

$ 

V federalni zalogi živil 
imamo vsega preveč. Po
spraviti s temi živili—to je  
parola! Pijte več mleka, jej-
te več svinine! Jejte več 
kruha!. 

Na Long Islandu, N. Y., 
imajo svoje težave, kam z 
racami? Račjega mesa j e  
na Long Islandu na leto na 

razpolago čez 3^ milijonov 
fimtov. Long Island je začel 
sedaj s propagtmdo: Jejte 
samo ra^je meso! 

* 

Otroci delajo staršem 
skrbi. So kraji, k je r  je  po
sebno pribežališče teh otrok 
za čas, ko starši v mestu na
kupujejo. So kraji, k je r  j e  
otroško-vzgojna klinika za 
poredne otroke. 

V Wilmingtonu, Dela
ware, j e  prišla v to kliniko 
mati, ki j e  prosila za "pri
silno vzgojo" svoje neubog
ljive hčerke. Dali so j i  knji
žico, k j e r  j e  bilo precej na
svetov glede vzgoje otrok z 
naročilom, n a j  jo da hčerki, 
da jo sama bere. Mati j e  bi
la obupana. "Ne lx» nobene
ga  haska," j e  dejala, "hčer
kica j e  stara šele pet let in 
sploh ne zna čitati." Zakaj 
bi j e  ne prečitala ona kot 
mati?—so jo  vprašali. Mati 
j e  brez odgovora odšla. 

Vrnitev s počitnic 
Poznana Mr. in Mrs. Matt Ве-

ros sta se vrnila s par-mesečne-
ga obiska prijateljev v New Or-
leansu in se zopet nahajata na 
svojemu domu na 6116 St. Clair 
Ave. Ko sta se tamkaj nahajala, 
sta v ožjem krogu prijateljev po
kazala filme, ki sta jih posnela 
na svojemu obisku v stari domo
vini. Te slike so vzbudile tolike
ga zanimanja, da so ju  zaprosili', 
da jih pokažeta tudi večjemu 
krogu ondotnih prebivalcev. 

V i l e  rojenice 

Vile rojenice so se zglasile pri 
Mr. in Mrs. Joseph Starin, 1090 
E. 66 St. in jima pustile v spo
min zalo deklico. Tako sta po
stala Mr. in Mrs. Frank Starin 
četrtič stari oče in stara mama, 
Mrs. Mary Sajovec iz 1003 E. 
66 Pl. pa tretjič stara mama. Če
stitamo ! 

VES ALZIR BO V PLAMENIH, (E FRANCOZI 
ZAČNEJO S SPLOŠNO VOJAŠKO OFENZIVO! 

NASSER V EGIPTU HOČE 
POSTATI VODJA ARABCEV 
Francosko vojaško, poveljstvo po arabskih virih pri

pravlja začetkom junija splošno vojaško ofenzivo v Alžiru. 
V Cairu v Egiptu j e  posebni arabski odbor, ki iz tujine 
podpira domače upornike. Ta odbor j e  posvaril Francoze, 
cia če bodo poskušali z vsemi svojimi vojaškimi silami, ki 
iih imajo v Alžiru na razpolago in ki daleč presegajo moči 
domače "osvobodilne vojske," da to narodno gibanje za
dušijo, bodo doživeli, da bo ves Alžir v plamenih. 

Arabci muslimani so nadalje*- — 
izjavili, da so s svoje strani pri
pravljeni razgovarjati s Franco
zi, kako na j  se konča državljan
ska vojna v Alžiru. Če naj  se ti 
razgovori sploh začnejo, je  prvi 
pogoj ta, da se Alžiru prizna po
polna neodvisnost. Tak neodvis
ni samostojni Alžir bi se potem 
razgovarjal s Francijo, kakšne 
odnošaje n a j  imata obe državi 
med seboj. (Francija to zahtevo 
odklanja, ker smatra, da je  Al
žir del francoske republike, ne 
pa kaka francoska kolonija; 
upor zoper Francijo da je  narod
no izdajstvo.) 

Predsednik egiptske vlade 
Nasser j e  javil, da bo dobil po
trebno orožje za svojo vojsko 
tudi iz komunistične Kitajske. 
Nasser se hoče postaviti kot vod
ja vsega arabskega sveta v bojih 
tako zoper Francoze v Severni 
Afriki, kakor zoper Angleže in 
Amerikance in njihov politični in 
gospodarski vpliv na Srednjem 
vzhodu. Nasser, ki gre na Kitaj
sko, bo povabil predsednika ki
tajske vlade En Lai-a, n a j  pride 
enako v Egipt. Nasser j e  tudi 
naznanil, da se bodo izmenjavale 
kitajske in egiptske vojaške ko
misije, vse v namenu, da se 
egiptska vojska čim preje mo
dernizira in dobi dovolj orožja. 
Orožje sprejme, pa n a j  pride od-
koderkoli. 

Tito v Moskvo 
v Beogradu so uradno javili, 

da odpotuje predsednik Jugosla
vije Tito z ženo dne 2. junija v 
Moskvo. V Sovjetski zvezi se bo 
nahajal tri tedne. 

« 

V Washingtonu nadaljujejo z 
debato o sovjetski in ameriški 
letalski sili. General Curtis Le-
May j e  v kongresu trdil, da bo 
imela Sovjetska zveza v letu 
1959 na razpolago tako letalsko 
silo z najmodernejšimi letali, da 
bo lahko nenadno napadla Zdru
žene države z atomskimi in vodi
kovimi bombami in življenje v 
Ameriki popolnoma paralizirala. 
Rusi da bodo imeli dvakrat več 
bombnikov za dolge polete, ka
kor pa Amerikanci. 

Klub LJubljana 
Redna seja kluba Ljubljana se 

vrši v torek zvečer ob 7.30 uri v 
Ameriško jugoslovanskem cen
tru na Recher Ave. Vabi se vse 
člane in članice, da se gotovo 
udeležijo. 

V bolnišnici 
Mrs. Frances Pevec iz 1096 

Addison Rd. se nahaja v St. 
Alexis bolnišnici, soba št. 703, 
k jer  jo  prijatelji lahko obiščejo 
med 11. dop. in 8. zv. Želimo j i  
skorajšnjega okrevanja. 

'Leteči krožniki" (Flying Saucers) in Albert M. Chop 
'U. F. O." (Unknown Flying Objects) f i lm 

V Stillman gledališču pred
stavljajo ta teden zanimiv film 
o "Letečih krožnikih," o katerih 
smo pred par leti toliko brali 
po časopisih. Celo ameriški vo
jaški krogi in nekateri znanstve
niki ne znajo razložiti nekaj  do
kumentiranih primerov opazo
vanj  čudnih nebesnih objektov. 
Ta film kaže zgodovino opazo
vanj in preiskav od strani vlad
nih vojaških krogov. V filmu 
sta dva kratka fotografična pos
netka s premikajočo kamaro, 
takozvana Montana in Utah fil
ma, fotografirana od izvežbanih 
fotografov. 

Pred par leti j e  izšla knjiga o 
"Letečih krožnikih" izpod peresa 
nekega kapitana Kehpe. Pri tem 
delu j e  sodeloval Albert M. Chop, 
ki j e  bil šef časnikarskega od
delka letalne komande (Chief of 
Press Section of Air Material 
Command) v Daytonu in pozneje 
V Washingtonu. Veliko snovi v 
filmu je  povzete iz dotične knji
ge. 

V filmu nastopajo častniki 
(oficirji) ameriške armade, ki 
so osebno raziskovali te čudne 
pojave. Slikana sta tudi onadva, 
ki sta fotografirala "leteče krož
nike." Veliko vlogo pa igra Al
bert M. Chop, katerega pred
stavlja v filmu Tom Powers, 
urednik za letalstvo v listu Los 
Angeles Examiner. 

Albert M. Chop je  bil rojen na 
Calumetu, Mich., 1, 1916, sin 

predsednika Slovensko-hrvatske 
Zveze Matt čopa. Mati mu je  
bila Kate Wertin, sestra tukaj  
bivajočih Mrs. Agnes Kem in 
Mrs. Anna Schneller. Starši so 
mu umrli v njegovi zodnji mlado
sti. Preselivši se v Cleveland j e  
pbiskoval tukajšnje ljudske šole 
m Glenville High School. Pozne
je  j e  bil zaposlen pri Cleveland 
News in Dayton News. Ureje
val j e  tudi mesečno glasilo tvrd-
ke Delco v Daytonu. Med vojno 
je  bil prideljen Marine Corps in 
pozneje k vladnemu časnikar
skemu uradu, kot j e  že zgoraj 
omenjeno. 

V Qevelandu ima Albert M. 
Chop dve sestri: Mrs. Esther 
Moran, katere mož je  v cleve-
landski policijski službi, in Clara 
Bob O'Brien ter več bratrancev 
in sestričen j .  

Poročevalec Plain Dealerja v 
Clevelandu, W. Ward Marsh, se 
prav laskavo izraža o filmu ter 
pravi, da zasluži takozvani 
"Oscar," nagrado za eden naj
boljših filmov. 

Priliko boste bržkone imeli vi
deti film v bližnjem gledališču. 

35-letnica poroke 
Prošlo sredo sta Mr. in Mrs, 

Jacob Resnik iz 3599 E. 81 St 
obhajala 35-letnico svojega za
konskega življenja. Sorodniki in 
prijatelji jima želijo še na mno 

MARY SCINKOVEC 
Po dolgi bolezni je  preminila v 

petek popoldne v St. Alexis bol
nišnici Mary Scinkovec, rojena 
Križman, stara 76 let. Stanovala 
je  na 3525 E. 82 St. Doma je  bila 
iz Valična-vas, fara  Zagradec na 
Dolenjskem odkoder j e  prišla v 
Ameriko pred 60 leti. Bila j e  pio
nirka newburske slovenske na
selbine ter med ustanovitelji fa
re sv. Lovrenca. Bila je  članica 
društva sv. Ane št. 150 K.S.K.J. 
društva Mir št. 10 S.D.Z.; podr. 
št. 15 S.Ž.Z. in društva sv. Reš-
njega telesa. 

Tukaj zapušča soproga An
dreja, hčere: Mrs. Mary Miklič, 
Mrs. Jennie Shuster, Mrs. Matil
da Dellis in Alice Turk, sinove 
Andrej, Frank, Ralph in John, 
14 vnukov, 16 pravnukov in več 
drugih sorodnikov. Pogreb se 
vrši v torek zjutraj  ob 8.30 uri 
iz pogrebnega zavoda Louis Fer-
folia v cerkev sv. Lovrenca ob 9. 
uri in nato ha pokopališče Cal
vary. 

* 

MGSR. VITUS HRIBAR 
Po dolgi bolezni je umrl v so

boto zvečer okrog 11. ure v St. 
Vincent Charity bolnišnici Mgsr, 
Vitus Hribar. V bolnišnici se j e  
nahajal tri mesece. Jutri bi bil 
star 86 let. Doma j e  bil iz vasi 
Cirkuse, fara  Ig  pri Tuhinju, od
koder j e  prišel v Ameriko ko mu 
je bilo 20 let in j e  že dovršil viš
je  šole. Tu je  pohajal tri leta v 
semenišče in j e  bU posvečen v 
duhovnika 23. julija 1893. Bil j e  
prvi župnik fare sv. Vida, kamor 
j e  bil nastavljen 1. avgusta 1893. 
Dne 2. avgusta 1907 j e  bil pre
meščen k fari  sv. Avguština v 
Barberton, Ohio, odkoder j e  bil 
zopet premeščen 15. novembra 
1922 k fari  Marije Vnebovzete 
na Holmes Ave., k jer  j e  ostal do 
upokojitve 23. maja 1952. V 
monsignorja j e  bil povišan 12. 
novembra 1934. 

Mgsr. Hribar j e  bil najmlajši 
izmed 11 otrok v družini, kateri 
so že vsi preje pomrli. Tu zapu
šča 11 nečakov in nečakinj, v 
stari domovini pa veČ drugih so
rodnikov. 

Pogreb oskrbuje nečakinja 
Mary Hribar, pri kateri j e  bival 
zadnje čase na 18119 Neff Rd., 
sporazumno s škofijskim ura
dom. Želja preostalih je, da se ne 
poklanja nikakršnega cvetja. 
Denarne prispevke želijo, da se 
darujejo za maše in druge do
brodelne, namene. Za vse nada-
Ijne informacije se j e  obrniti na 
pogrebni zavod A. Grdina in ai-
novL 

Truplo bo položeno na mrtva
ški oder danes popoldne ob treh 
v župnišču na Holmes Ave., jutri 
ob 3.30 uri popoldne bo prenese
no v cerkev. Pogreb se vrši v 
sredo z jutra j  ob 10.30 uri. 

ga leta zdravja in zadovoljstva 
znanega hrvatskega krojača in v skupnem življenju. 

Pozdravi 
Pozdrave z ladje Queen Mary, 

s katero s popelje na obisk svoj
cev v stari domovini, pošilja poz
nana Mrs. Josephine Odar iz 
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MiSiVxOKlAL—DECORATION DAY! 
iz  življenja poznamo, da gremo do dna kakemu 

prazniku'tem bolje, čim globlje poznamo razlike, da rabi
mo slovenski izraz, med novim in starim krajem. Najprvo 
Memorial, nato pa Decoration Day. 

Misel, da bi bil eden dan v letu narodni praznik, na 
katerega bi se spominjali mrtvih, se j e  porodila, ko j e  šlo 
za pocascenje spomina vojakov, ki so padli v ameriški 
urzavljanski vojni. Ta misel se j e  porodila v južnih drža-
van. Bilo j e  dne 5. maja 1868, ko j e  general Logan izdal 
povelje, da na j  se 30. maj  tistega leta proslavi kot dan, ko 
bomo sli na grobove padlih vojakov, j ih bomo okrasili in 
s tem pokazali, da smo hvaležni za njihovo požrtvoval
nost do domovine; dali so zanjo svoje življenje. 

Prišli smo v yazvoju ameriške zgodovine do'drugega 
pojma Decoration Day, to j e  do krasitve grobov, neoziraje 
se na to, kdo v tem grobu počiva. Naj takoj pripomnimo, 
ua vse amferiške države, 48 po številu,'tega dneva ne po
znajo kot splošnega praznika. 

Mi Slovenci v Ameriki, kot smo zapisali, bomo naj
lažje videli razliko med starim in novim svetom ravno, ko 
ooujamo spomin na pokojne. 

V starem kra ju  so pokopališča točno določen prostor, 
navadno obzidan in točno vemo, k j e  j e  pokopališče. Pri
znali bomo, da j e  na teh pokopališčih veliko število na
grobnih spomenikov, ki so umetniško vzeto trajne vred
nosti. Dobro! I 

Če gledamo na ameriška življenje, vidimo, d a j e  veli
ka razlika po krajih, kakor tudi po pripadnosti veroizpo-
veai, ko gre za spomin na pokojne. Vendar pa bomo pri
znan, da j e  tudi v tem oziru razlika med starim in novim 
svetom res velikanska. 

iivropa j e  bila in j e  deloma še danes povezana s cerk
vijo. Državna in cerkvena oblast delata skupno roko v 
loKi. Pri tem ne gre  samo za katoliško, marveč enako za 
pravoslavno, kakor tudi za protestantovsko cerkev. V na
šem starem kra ju  se bomo spomnili, d a j e  cerkev najprvo 
aoiocila praznik. Vseh svetnikov, nato pa dodala kot pra
znik ali sopraznik vernih duš dan. Spomnili se bomo, da 
j e  bilo v teh dveh dneh meseca novembra vse skupaj ne
kam jesensko. Navadno je  že pritisnil mraz, oblaki so ja
drali po nebu, z eno besedo smo takrat rekli, da g r e  za 
pravo jesensko vreme, kakor na dan vernih duš. V starem 
k ia ju  se j e  zvonilo. Ne bomo zanikali, da so melodije zvo
nov nekaj svojevrstnega. V Ameriki, k jer  gre za strogo 
ločitev cerkve od države od vsega početka, tega zvonenja 
Ш. Ni bilo več povdarka na zvonenje in ga tudi danes ne 
siisimo, ker j e  cerkvena organizacija nekaj privatnega in 
se j e  sama prilagodil^ ameriškim razmeram. 

Mi ne bomo zanikali, da bi se Amerikanci, tudi ame
riški Slovenci ne spominjali svojih pokojnih. Pribijemo 
pa, da v Ameriki ni skupnega praznika Vseh svetnikov, 
kakor tudi ne dneva vernih duš, kot se ta praznuje tam 
v Evropi. , • 

v čem mi vidimo temeljno razliko med evropskim in 
ameriškim pojmovanjem, ko gre za pokojne? V tem, da j e  
Evropa, tudi naši stari kraji, polna formalnosti, v Ameri
ki pa gre za živo življenje. Mi se bomo spomnili tudi časa 
vojne. Evropski princip hrabosti naj  bi bil ta, da dajo 
življenje vojaki, čeprav vedo, da bodo padli za nič. V 
Ameriki se trudimo, da se tudi vojaku v boju in vojni 
ohrani življenje. Bistvena razlika. 

Ko gledamo na vse te velikanske razlike in ker se za 
Memorial—Decoration Day n e  maramo poslužiti običaj
nih besed o dragih pokojnikih, gremo ra je  v stvarnost na
šega ameriškega, tudi slovenskega življenja, ki ga sami 
opazujemo, če smo dobro volje. Ta stvarnost pa pravi: 
Samo živ človek ustvarja!  L. Č. 

EUCLID, o .  — Naši pevski 
zbori so letošnjo sezono imenit
no zaključili svoje prireditve v 
metropoli. Tukaj smo sevedia ze
lo ponosni na pevce in pevke ka
kor tudi na vse ostale, ki na 
svoj  način držijo zastave sloven
ske kulture med nami. 

Najbolj pa j e  razveseljivo dej
stvo, da je  med temi precej mla
dih talentiranih oseb iz druge 
generacije, ki vzorno sledijo na
šim pionirskim delavcem. Meni 
se zdi, da nas to zelo poživi in 
dvigne upanje, da bo naša kultu
ra ostala v živem spominu še dol
go let, ko nas ne bo več med ži
vimi. Ta vzorna mladina bo sku
šala od časa do časa podati v 
javnosti nekaj, kar jih bo spo
minjalo na našo prelepo kultur
no živajmost. 

Izredno sem bil vesel, ko sem 
videl nastop Ivančičevih bratov 
in Petra Kotoraca, ki nastopajo 
v kvartetu zbora Slovan v Eu-
clidu. Vsa čast taki mladini, ker 
j e  tako' zVesto zajela najlepše 
strani slovenstva. 

Nekdo je  že prej  ugotovil, da 
narod brez kulture j e  mrtev. V 
naši metropoli je  še precej zani
manja za to stvar. To je dokaz, 
da j e  bilo prizadevanje na tem 
področju uspešno kljub vsem 
neprilikam, ki se pojavljajo v 
tujini. Naši pevski zbori in dru
ge skupine pač zaslužijo vse 
priznanje za vztrajno delo na 
kulturnem polju, ki j e  bilo že 
večkrat obsojeno na prerano 
smrt. Pohvalo zaslužijo ne samo 
pevci in pevke, ampak tudi vsi 
ljubitelji, ki jih stalno podpirajo 
leto za letom. Moči seveda peša
jo, toda pri vsakem nastopu se 
vidi še kak nov obr^z, kar nam 
jamči, da v s a j  nekaj mladine sle
di po začrtani poti, za kar bodo 
želi precej zadoščenja v svojem 
življenju. 

Pi-vi koncert j e  podal Mladin
ski zbor S.N.P.J. Udeležba j e  bi
la prav lepa. Malčki so tu rojeni 
iz druge in tretje generacije, a 
pojejo slovenske pesmi, da jih 
je  veselje poslušati. Zatem je 
Slovan podal svoj spomladanski 
koncert, na katerem je  bila ve
lika udeležba in kjer  smo imeli 
obilo duševnega užitka na kon
certu in potem pozno wečer. Jaz 
sem bil srečen, da me je mlad 
rojak odpeljal na dom. Tudi na 
koncertu pevskega zbora Ja
dran je bila dvorana polna. Zbor 
j e  prav lepo odpel svoje točke 
in bil je prav lep večer. Meni bo 
ostal prav lep spomin, ker so mi 
zapeli lepo pesmico Gor čez iza-
ro. Bil sem gin jen do solz, ker si 
nisem tega zaslužil. Pevcem se 
prav prisrčno zahvaljujem za 
izkazano čast. 

Na Jadranovem koncertu sem 
srečal Vinkota Pinka iz Fonta-
ne, ko j e  bil na potu v staro do
movino. On je zelo vljuden ro
jak in je  izrazil željo, da bi rad 
prisostvoval tudi na Zarjinem 
koncertu, toda on je  naslednji 
dan moral že odriniti preko mor
ja  in zdaj menda uživa svoj  po
novni obisk v rojstni domovini, 
kamor tudi mene vlečejo srčne 
želje, toda noge mi ne dopušča
jo, da se bi podal na tako dolgo 
pot. Rad bi še enkrat hodil po 
tistih stezicah, koder sem van-
dral v svoji mladosti. 

Udeležil sem se tudi Petrovi-
chevega častnega večera, ki mu 
ga je  priredila federacija dru
štev SNPJ za mnoga dobra dela 
v metropoli. Tu je  bilo zbrano 
iepo število zunanjih gostov in 
gl. odbornikov SNPJ. O tem so 
poročali že bolj obširno drugi. 

Tako sem se udeležil 40-letnice 
pevskega. zbora Zarje, ki mi bo 
ostala v trajnem spominu iz več 
razlogov. Ta zbor zasluži izred
no pohvalo, ker si j e  nadel težko 
nalogo, da bo vzgajal in prevzga-
ial našega delovnega človeka v 
delavskem duhu, ko se j e  naš 
človek začel opredeljevat social
no in politično. Na koncert je  
prišlo lepo število zunanjih pri
jateljev. Prišle so napredne že
ne iz Chicaga in Anton Garden 
iz Michigana, k jer  zadnja leta 
goji trt  j e  in neke poljedelske pri-

delke. Tone ima še dober glas. 
Z njim sva skupaj doma iz Št. 
Vida in sva stara prijatelja. Rad 
bi obiskal njegovo farmo in lep 
vrt, kar me spominja na moj 
nekdanji lep vrt. Tudi Zarjani so 
mi izkazali nepričakovano prese
nečenje, ko so mi podarili tako 
lep kejk za 80. rojstni dan in za
peli primerno pesem z željo, da 
bi dočakal še več srečnih dni. Bil 
sem zelo ginjen, ker j e  ta dar 
prihajal od mladih ljudi enemu 
starčku. Poleg tega sem dobil še 
tople poljubčke, kar j e  bilo seve
da preveč zame. Nazadnje me je  
Frank Kokal zapeljal še na dom. 
Bil sem deležen priznanja, ki si 
ga nisem zaslužil s petjem. S a j  
nisem naredil drugega nego na
pisal par vrstic ob t e j  redkff 
slavnosti, kar veže dolžnost vsa
kega zavednega Slovenca, ki želi 
pomagati pri koristni akciji za 
splošno korist. 

O Zarji j e  bilo napisano že 
marsikaj skozi njeno dolgo do
bo. Vse to si je  ta  zbor častno 
prislužil, ker je  vse njegovo de
lovanje bilo posvečeno delovne
mu človeku in njegovi družini. 
'Zaslužil si j e  to zaradi svojega 
programatičnega dela, kar j e  pač 
najboljša garancija za obstoj in 
uspešno delo. To j e  glavni raz
log, da ima Zarja toliko dobrih 
prijateljev v okolici in drugih 
naselbinah, koder j e  nastopila v 
svoji častni zgodovini. 

Končno se jim najlepše zah
valjujem za vso naklonjenost in 
^elim še mnogo let plodonosnega 
iela v metropoli, ki ne bi bila 
popolna brez Zarje. Jaz j i  bom 
ostal zvest do groba in hvaležen 
za vse, kar so storili dobrega za 
naše izseljence in novi rod. 

Udeležil sem se tudi priredi
tve Progresivnih Slovenk, ki so 
imele svojo letno konferenco, 
zvečer pa dobro večerjo. Vse 
mize so bile zasedene. Po večer
ji in lepem programu se j e  raz
vila lepa domača zabava in ples. 
Vse je  bilo veselo. Navzočih je  
bilo več gostov iz raznih sloven
skih naselbin. Prišlo j e  več naših 
naprednih žensk iz Chicaga in 
drugih mest. Srečal sem dosti 
prijateljev in tako sem se na vsa
ki kulturni prireditvi počutil 10 
'et mlajši. 

Tako smo letos prav uspešno 
zaključili kulturno sezono. Sedaj 
se bo zabava nadaljevala v prosti 
naravi. Tu imamo zelo lepe izlet
niške prostore na farmi SNPJ v 
Chardonu, kjer  bodo imela vsa 
naša napredna društva svoje let
ne piknike. 

Naj  še omenim, da sem prejel 
lep pozdrav ob priliki 80. rojst
nega dneva od zbora Prešeren 
iz Chicagg,. Podpisanih je  bilo 19 
pevcev, ki so mi voščili še mno-
?o zdravih let. Tako tudi jaz že
lim tem vrlim narodnim delav
cem mnogo uspeha. 

Zahvalim ee tudi vsem, ki so 
me navduševali, da na j  še k a j  
napišem. Preveč jih je, da bi 
vsem osebno odgovarjal, zato 
na j  služijo te besede v zahvalo. 
Vse pozdrave bom ohranil v 
trajnem spominu. 

John Lokar st. 

Piknik kluba Ljubljana 
EUCLID, Ohio—Na redni se

ji kluba Ljubljana j e  bilo skle
njeno, da klub priredi svoj  letni 
piknik in sicer na prostorih, kjer 
bo odboru mogoče preskrbeti jih. 
Posrečilo se j e  odboru, da je  do
bil v najem prijazne izletniške 
prostore Slov. nar. podporno jed-
note na Chardon in Heath Rd. 
za sre^o, 30. maja ko bo ravno 
praznik Spominskega dne. 

Farma S.N.P.J. je splošno poz
nana vsem. Odboru, posebno 
predsedniku gre priznanje, da se 
le potrudil dobiti te lepe prosto
re za tako zgodaj v sezoni pikni
kov. 

Klub Ljubljana je pa tudi do
bro poznan. Ustanovljen je  bil 
z namenom, da pomaga Sloven
skemu društvenemu domu na 
Recher Ave. Klub je  veliko žrt
voval, da j e  pomagal postaviti 
Dom na stališče kot je  danes in 
da danes tako lepo napreduje. 

Klub še  vedno prispeva Domu, 
ker ta potrebuje vedno kako iz
boljšavo. 

Torej glede piknika pa j e  ta
kole. Morda bo kdo rekel, da j e  
zgodaj za piknik, ampak, veste 
vsak ne more biti prvi in vsak ne 
more biti zadnji, zato pa, dragi 
rojaki in prijatelj kluba, vablje
ni ste, pridite v sredo na naš pik
nik, ker vam jamčimo, da bo 
prav vesela zabava. Za vse bo 
dobro preskrbljeno in deležni bo
ste dobre postrežbe. Kar se tiče 
godbe, bo pa tudi prvovrstna, 
kar vsak ve, kdor j e  že slišal 
igrati John Grabnarja in njegove 
fante. Tudi kuharice so prvo
vrstne in na svojem mestu, da 
vam bodo potolažile lačne želod
ce. 

Vsakdo si že želi lepega sve
žega zraka na prostem—ne za
mudite prilike navžiti se ga v ve
seli družbi meščanov in meščank 
kluba Ljubljana na f a r m i  
S.N.P.J. na Spominski dan, 30. 
maja. 

Frank Rupert. 

ESKIMI NA LOVU 

Tjulenji so najvažnejše živali 
za Eskime. Njihovo meso upo
rabljajo za hrano, iz njihove ko
že pa si izdelujejo obleke in iz 
kosti razno orožje. Eskimi lovijo 
tjulenje na zelo zanimiv način. 
Ker so tjulenji sesalci, morajo 
kdaj  pa kdaj  priplavati na po
vršje, da vdihnejo zrak. Ko 
plavajo tjulenji pod ogromnimi 
skladi ledu, izkoristijo vsako 
razpoko, da pomolijo skozi njo 
glavo in vdihnejo zrak. Eskimi 
seveda za to vedo in tudi sami 
naredijo take razpoke v ledu in 
skrivaj čakajo v bližini. Na roko 
si navežejo kratko kopje in brž 
ko se tjulenj pojavi, ga  zabodejo 
in potegnejo na led. 

Na takem lovu prebijejo Eski
mi mesece in mesece. Potujejo 
iz kraja  v kraj,  hranijo se z me
som ulovljenih tjulenjev, spijo 
pa kjerkoli že. Loviti nehajo še
le takrat, ko nastopijo polarne 
noči. Eskimi so zelo nenasitni, 
ko ulove tjulenja, ga začno takoj 
jesti. Zgodi se, da poje Eskimec 
za obrok tudi do 7 kilogramov 
mesa, seveda kar surovega. To 
je tudi eden izmed vzrokov, da 
Eskimi ne žive dolgo. Maloka-
teri med njimi doživi 50 let. Žen
ske žive sicer malo dalj, toda 
njihovo življenje tudi ni tako 
naporno kot življenje moških. 

KNEŽEVINA MONACO SE BO 
NEKOLIKO RAZŠIRILA 

Dva prikurjena Američana 
nameravata povečati kneževino 
Monaco za 1.21 ha. Kathleen in 
Girard Hale iz Sante Barbare v 
Kaliforniji sta namreč kupila v 
sosednji Franciji ta košček zem
lje in ga seveda visoko prepla
vala. Priključiti ga hočeta Mona-
cu in povečati domovino psov in 
mačk brez gospodarja. Za pse 
in mačke, ki se klatijo po Mona-
cu brez gospodarja, že tri leta 
vzorno skrbs. Pripravili so jim 
z blazinicami obložene hišice, 
jedo pa v "Hotel de Paris" v 
Monte Carlu. Hrano imajo tako 
dobro, da bi jim jo lahko zavi
dala večina prebivalcev te kne
ževine. 

SLEPAR Z GORSKIMA 
VODNIKOMA ZMRZNIL 
NA MONT BLANCU 

Pred nedavnim je  zmrznil v 
snežnem metežu na Mont Blan-
cu Frederick Ebel, ki ga j e  fran
coska policija iskala, ker je  za
krivil. več sleparij z valutami. 
Bržčas j e  hotel pobegniti v Ita
lijo. Vrednost njegovih nezako
nitih transakcij znaša baje celo 
milijardo frankov. Našli so ga 
zmrznjenega z dvema gorskima 
vodnikoma iz Chamonixa. Fran
coska policija domneva, da je  
najel vodnika, da bi mu pokaza
la pot čez visoko sedlo v italijan
sko športno središče Courina-
yeur. Ko so plezali v gore, pa 
jih j e  zajel snežni metež in tem
peratura j e  padla na -—28 sto
pinj C. 

SVET PRED 30,000 LETI 
Nikjer v Evropi ni najti toliko 

sledov predzgodovinskega člove
ka, kakor v Pirenejih in v dolini 
Vezere, kakih 100 km vzhodno 
od Bordeauxa. To je  prostrana 
dolina, obdana skoraj z navpič
nici  gladkimi skalami, in vse 
imajo oglate ali na pol okrogle 
luknje, večkrat tako majhne, da 
človek komaj zleze skoznje, dru
ge spet pa merijo v premeru več 
metrov. To so vhodi v bivališča 
predzgodovinskih ljudi. Tu se 
človek spomni skoraj nepojmlji
vih številk, ki so jih izračunali 
znanstveniki v skoraj  stoletnem 
d(#u za zgodovino Zemlje in lju
di. Ta zgodovina pripoveduje o 
štirih ledenih dobah, prvi pred 
600,000, drugi pred 400,000, tret
j i  pred 200,000 in zadnji pred 
100,000 leti. Seveda je  pa vpra
šanje, če j e  bila ta ledena doba 
res zadnja. 

Stopimo v eno teh skalnatih 
votlin. Najprej je  rov visok in 
širok, potem pa čedalje ožji in 
nižji. Večkrat se moraš plaziti 
po vseh štiril^ in lesti skozi 
tesne prehode. V votlini je  na 
gladkih skalah videti sledove 
umetnosti predzgodovinskega 
človeka: tu so vgravirane podo
be raznih živali—jelenov, bizo
nov, medvedov, levov in konj, 
večinoma velike komaj za dobro 
dlan, nekatere pa v naravni ve
likosti. Tu pa tam vidiš v skalah 
vdolbine. Mnoge skale so črne 
od saj .  Tu so ljudje v pradavnih 
časih kurili. Ljudje ob koncu le
dene dobe so bili izključno lovci. 
Verovali so, da lahko dobe nad 
živalmi, ki so jih hoteli ubiti ali 
ki so jih potrebovali na lovu, 
moč, samo če jih najprej nari
šejo ali naslikajo na skale. 

Med 90 skalnimi votlinami z 
živalskimi podobami na stenah, 
kolikor so jih odkrili od leta 
1903, j e  s sledovi predzgodovin
skega človeka najbogatelši La-
scaux: Tu presenetijo človeka 
barvne slike: črne, rjave, rdeče 
in rumene v vseh odtenkih. Ti-

sočletja jih niso mogla izbrisati, 
ker so bile votline tako dobro 
zasute, da v njih nikoli niso na 
stale spremembe v temperatur 
in ;z;raku. Tenka, steklu podobna 
plast apencnca je  bila naravna 
zaščita teh slik, na katerih je 
deti divje konje, velikanske jel® 
ne in bizone, med njimi pa 
vsod vgravirane podobe zi ivali-

kako Človek s e  nehote  v p r a š a ,  
s o  m o g l i  predzgodovinski  У" ^ 
ustvari t i  t e  slike. Izkopanine so 
prinesle odgovor tudi na 
vp ra š a n j e .  L j u d j e  s o  uporabi] 
z a  b a r v n e  s l i k e  s o k e  razni 
gozdnih sadežev,  p a  tudi  železn" 
oksid in manganov hipero 
dva naravna oksida, ki ju v 

iksid. 
ska

lah ni bilo težko najti. Oksida s ^ 
zdrobili in pomešali z vodo 
živalsko maščobo. In iz ' 
kosti so pihali te barve v . 
na kamnitne stene. S slikami 
Lascauxu je človek pozne le ® 
ne dobe dosegel svoj umetnjs 
višek. Po te j  dobi med 20, 
in 10,000 leti pred našim šte 
jem pa se začenja velika prâ n' 
na. 

Raziskovanja jam je raZin̂  
roma še mlada znanost. ZemJ 
pa krije v svojih nedrij še 
ge skrivnosti. Mednje še 
r a j  sodi tudi natanka ugotovit®  ̂
časa, kdaj  so živeli ljudje, ki 
dosegli tako visoko umetnis^  ̂
stopnjo. Geologi domnevajo, 
so živeli med 60,000 in 10,0 
leti pred našim štetjem. Pri t® 
ima tudi atomska znanost o 
ločilno besedo. Atomski 
namreč lahko ugotove dobo râ  ̂
padanja raznih mrtvih snoVJ 

in 

njihovo starost. Skoraj na vsê  
jamskih slikah pa nahajal®® 
kostni pepel, torej snov, v kat® 
ri so radioaktivni delci. A r b ^  
logi čikaške univerze so na P® 
lagi kostnega pepela, izvif̂ 'J® 
oega iz slik v jami pri Lascauljl̂  
z gejgerskim števcem ugotov^' 
da so te slike stare kakih ^ ' 
000 let. 

SIOŠKI s o  Z^OVORNEki 
OD ŽENSK 

Po krivici moški očitajo žen
skam, da so klepetulje, da pre
več govore. Da jim delajo krivi
co, dokazujejo govorilni rekor
di, ki pripadajo izključno mo
škim. Svetovni prvak v te j  "stro
ki" j e  30-l6tni Irac Kevin Shel-
han, ki je  lani v decembru ne
pretrgoma govoril, bral, kričal 
in šepetal celih 133 ur. Posluša
lo ga je  12,000 Ijiidi. Shelhan je  
popil 20 skodelic čaja in pokadil 
120 cigaret, da ne bi omagal. S 
tem je znova dosegel rekord in 
posekal nekega Rusa iz Vladivo-
stoka. Rus j e  nepretrgoma govo
ril 131 ur. 

Tudi na gledaliških odrih so 
takšni rekordi dokaj pogosti. 
Seveda pa jih ne moremo pri
merjati s Shelhanovim. V nekem 
londonskem gledališču j e  moral 
neki igralec izgovoriti zapored 
3000 besed, za kar j e  potreboval 
16 minut. Tudi neki nemški ra
dijski reporter, ki improvizira na 
odru pogovore in intervjuje z 
neizurjenimi laiki, j e  prišel do 
sklepa, da govore moški več ka
kor ženske. 

Neki poljski profesor je  leta 
1937 nepretrgoma 26 ur govoril 
o slabostih in napakah žensk. 
Med drugim je trdil, da ženske 
preveč goVore. Menda se ni za
vedal, da bi moral ta očitek na
sloviti predvsem nase. V mnogih 
parlamentih je  že star običaj, 
da skušajo politični nasprotniki 
izigrati drug drugega z dolgimi 
govori. Ta način političnega bo
ja  j e  bil dolgo priljubljen v Ame
riki, dokler niso pred debatami 
govorov časovno omejili. Ven
dar pa se še zdaj dogaja, da go
vori na primer neki senator iz 
Texasa nepretrgoma 23 ur. V 
angleškem Spodnjem domu pa 
neki poslanec, ki je  bil 20 let na 
tem položaju, ves ta čas sploh 
ni odprl ust. 

МилПЈО ALEKSANDRA 
VELIKEGA IŠČEJO 

Arheologi že več let iščejo 
mijo Aleksandra Velikega, ki У 
umrl leta 324 pred našim s itet' 

jem v Babilonu star 32 let. 
je  na višku slave. Takoj po nF 
govi smrti se j e  vnel strast6|| 
spor za njegovo mumijo, ki s" 
pripisovali božansko moč. 
pali so ga  v Aleksandri ji. ^ 
heologi domnevajo, da so nap^ 
sled našli ostanke njegovih 
v neposredni bližini glavne 
Iczniške postaje v Aleksand^'' 
Ta vest pa uradno še ni potr]®' 
na. 

NOVO SREDSTVO PKOTI 
DEBELOSTI 

Vsi debeli l judje se bodo 
ko znebili odvečne maščobe, 
da bi jim bilo treba pri 
gladovati. To jim obeta 
shujševalna metoda s ргераг '̂ 
torn iz alg. V nemškem zdravil'' 
3ČU Schiangenbadu so zboroval' 
pred tedni internisti, ki 
priporočili novo shujševal'^" 
sredstvo kot zelo učinkovit' 
Preparat iz alg sicer napolni 2"' 
lodec in ga zaposli za nekaj 
človeško telo pa ne dobi pri 
nobenih kalorij, človek s 
preparatom v želodcu lahko sedi 
pred mastno pečenko, ne da 
ga mikalo, da bi jo pojedel. 

ZAKAJ SE JE ČLOVEK 
DVIGNIL NA NOGE? 

Sodobni ameriški znanstvenih 
dr. Britten j e  o procesu preot"' 
razbe opice v človeka pred krat' 
kim dejal naslednje: 
predniki današnjih ljudi so zac6' 
li hoditi po dveh nogah v čas*̂ ' 
ko so 80 začeli topiti ledeniki, ne
kako pred milijon leti, ker 
hoteli zaščiti trebuh in prednje 
ude pred vlago in mrazom. S V '  
jo trditev j s  podkrepil s tem, 
je  odnesel šimpanza na samo' 
ten jezerski otok. Ko je  
prvi sneg, se j e  začela opica, 
ki je  do tjedaj hodila po vseb 
štirih, posluževati samo zadnjih 
nog. 



iQnger in njegova 

konzularokracija" 
% Ш demilitariza-
10/̂ '̂̂ ббгја se je začela že 

z algeeiraškim paktom, 
M ^ statut pa j e  bil spre-
« k » ^  leta 1923 v p j z u ,  
reviH?̂  ̂ Hamleta 1928 in 1945 

Odkar , je  postal šang-
Uejto provincionalno 
hodup̂ ?̂ "^^^ger v sevemoza-
8to Afrike edino me-
p f j J  "mednarodno upravo, 
tem ° stalne naselitve v 
i% j'̂ Gdnarodnem mestu, ki 
(Vojj ° 47,000 prebivalcev, s 
Bad yGd pa nekaj 
'jani f ' samo držav-

držav, ki so podpi-
statut P&kt in tangerski 
teoretl" Pi'&ktično ali v s a j  

pri upravi 
Se iaui° Neomejeno 

'mS'Selijo v Tangerju 
like B Ч ̂  Francije, Ve-
8ke Italije, riizozem-
ske' (,°^^g8'kke, Španije, šved-
«0 zveze in ZDA, ki 

^PiWce statuta. 
Ti 

obdržijo svoje 
Janstvo, ker za Tanger ni 

državljanstva. V 
bivji lahko začasno pre-

pripadniki drugih iT̂ ŷ v p̂ ApcianiKi cirugin 
takjo' rp̂ f Pl^'čajo predpisano 

% ^  olAobra 1951 pa j e  bila 

je ^ polletno bivanje 
kotigg nekdaj 50 frankov, 

'»апа A •> 
Po ћ» . 20,000 frankov. 

tneggĝ  ^ potem za vsak 
plačati posebno takso v 

'Van-i prosi za podaljšanje 
J9, ]r\ m r\y^n ^ ^A.— i_ 

Taksa za polletno bivanje 
i 

J ( 

šestih mesecev lahko 

loja 
iec 

I'opgjjl' '̂̂ ^0 frankov. Med ev-
k sq ^ Prebivalstvom Tanger-
jih < ^ prvem mestu Španci, ki 
ftiestu • ^ 22,000. Na drugem 
Pow 9,000 Francozov, 
f>Ov ij, nad 3,000 Italija-

°^oli 1,500 Portugalcev. 
Serslti'̂  državljanov je  v Tan-

samo okoli 1000, 
Vi ^ pa komaj 250. Pra-
je ®̂tski Rusi so zelo" redki, 
'iuđj ^ 'tangerju precej drugih 
kefĝ  ̂ Sovjetskimi dokumenti, 

Sovjetska zveza zelo 
"ain ^ dogajanja v živah-
TajigJ^^dnarodnem mestu. V 

je tudi precej Nem-

^ ^ š E N A ^ O D A J  

^̂ HLMERNM KRAJIHO 
^ove hiša—V lepi okolici 

Ave.;  6 spalnic, lepa 
Vrig^ ^ Prostororn za jedilnico, 
^̂obro dom j e  bil 

prav lahko 
družini. Lepa C ' ? '  " dve 

Ce 

E. 

па$И;,900. 

S t ,  od G rove wood Ave.  
moderna kopalni-spalnice 

'rebg  ̂ ^ velike in svetle. Po-
$l6gQo popravil. Cena 

Rd k I s ^ sobami 

Zerhi; ' garaža. Na 

-Na Chardon 
moderna no-

akru % 
- Lena $14,700. 

iarrig . imamo za nakup in  
nove in stare hiše na 

' "testih Clevelanda in 

cev, legalno pa prebivajo tam 
samo tisti, ki so dobili dovolje
nje za trimesečno bivajo. Ilegal
no živijo v Tangerju nacistični 
begunci in dezerterji iz franco
ske tujske legije, ki imajo seve
da ponarejene dokumente, kajti 
Tanger je  zatočišče pustolovcev 
vseh vrst. 

Mednarodni Tanger pa ima še 
druge posebnosti. Razen taks za 
naselitev in uvoznine nima upra
va mednarodne cone nobenih do
hodkov. Od časa do časa določi 
uprava tudi takse, ki jih mora
jo vsako leto plačevati razna 
podjetja. Drugih dajatev in dav
kov pa v coni ni in je  zaradi te
ga razumljivo, da se v Tangerju 
zbirajo ljudje, ki hočejo prikriti 
svoje premoženje. Tanger j e  ta
ko tudi zatočišče in zbirališče 
prekupčevalcev, špekulantov in 
tihotapcev iz vseh delov sveta. 
Kakor v gospodarskem življe
nju, tako je  Tanger nekaj po
sebnega tudi v upravnem pogle
du. V Tangerju nima vrhovne 
državne oblasti ljudstvo in tudi 
ne zastopnik maroškega sultana, 
ki j e  samo na papirju suveren. 
Vsa oblast j e  v rokah tujih kon
zulov. Ta oblast j e  neomejena, 
kajti domačini in tudi Evropej
ci nimajo volilne pravice in no
benega vpliva na upravo. Na 
upravnih in javnih mestih ni no
benega izvoljenega uradnika, 
kajti vsi so imenovani od kon
zulov. Tak režim bi se lahko 
imenoval "konzularokracija." 
Da je  vse še bolj zamotano in 
nenavadno, sta v Tangerju dva 
upravna sistema. Prvi je  arab
ska uprava, ki jo vodi namest
nik maroškega sultana. Pod to 
upravno oblast spadajo samo 
Arabci, Berberi in maroški Žid-
je, medtem ko Evropejci in 
Američani z njo nimajo nobe
nega opravka. Sultanov zastop
nik podpisuje tudi zakone in 
predpise, ki veljajo za priseljen
ce, nima pa nobenega vpliva na 
uvajajne in izvajanje kakih za
konov in predpisov. 

Kdo dela zakone v Tangerju? 
—Pri tem sta na papirju spet 
dve instanci. Prva je  kontrolni 
odbor, druga pa mednarodna za-

ALI KASLJATE? 
Pri na i  imamo » b o r n o  ждтатШ 

da vam uetayi kašelj in  prehlad. 
Lodi Mandel. Ph. G., Ph. C. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034 

Pošljemo karkoli prodamo 
kamorkoli. 

ALI TRPITE ZAPRTJE? 
Imamo nov način zdravl jenja  za 

kronično zaprtje. (Dierker 
System). 

ST. CLAIR MEDICAL MASSAGE 
CLINIC 

6731 St. Clair Ave .  EN 1-7455 
Pokličite za sestanek 

, Euclida. 

A C R R E A L T Y  
g g .  ( R E A L T O R S  

^ S T  185th  STREET 

T A K O J  
D O B I  D E L O  
na farmi mlad mož, samec 

ali oženjen brez otrok, ki  bi 

oskrboval konje, in ki neko

liko raziime poljedelsko 

delo. Zelo dobra mesečna 

plača. 
Pokličite 

podnevi RE 1-3300, 
zvečer pa WI 3-0886 

4 f e G R D I N A  & S O N S  
1053 ZAVOD in TRGOVINA S POHIŠTVOM 

AST 62nd STREET HEnderson 1-2088 
1,00 URADI V COLLINWOODU; 
^бЗО! лВЛАКЕ SHORE BLVD. KEnmore 1-5890 

konodajna skupščina. Ta dva fo
ruma se razlikujeta samo na ta 
način, da odločajo v kontrolnem 
odboru konzuli osebno, v skup
ščini pa njihovi , namestniki. 
Konzuli so predstavniki tistih 
držav, ki so podpisale algeotra-
ški pakt in tangerski statut. Po 
prej navedenem bi morali biti v 
kontrolnem odboru predstavniki 
desetih držav, je  pa v resnici za
stopanih samo osem držav, ker 
se Švedska za tangersko upravo 
ne zanima in ker Sovjetska zve
za ne mara sodelovati s pred
stavniki Francove Španije ter 
ne pošilja svojih predstavnikov 
v kontrolni odbor in tudi ne v 
zakonodajno skupščino. 

Zakonodajna skupščina ima 
30 članov. Konzuli imenujejo 21 
članov, medtem ko je  9 članov 
imenovanih od namestnika ma-
roškenga sultana, da bi v skup
ščini zastopali domače prebival
ce. V sedanji skupščini imata 
Francija in Španija po štiri. Ve
lika Britanija in ZDA po tri, 
Beligija, Italija, Nizozemska in 
Portugalska pa po enega imeno
vanega člana. Imenovani so bili 
tudi trije predstavniki Sovjet
ske zveze, ki pa so odsotni. Med 
skupščine, ki jih j e  imenoval 
sultanov namestnik, j e  šest 
Arabcev in Berberov in trije 
maroški Židi. Da taka skupščina 
ne more zastopati domačega in 
priseljenega prebivalstva, je  
jasno. Domače prebivalstvo, ki 
ima samo devet predstavnikov, 
je  od priseljencev potisnjeno po
polnoma v ozadje. Pravcata bur
ka pa je  tudi predstavništvo ev
ropskega in ameriškega prebi
valstva. Tako predstavlja en 
sam španski delegat okoli 5,500 
prebivalcev, en sam francoski 
delegat 2,000, angleški samo 
330, ameriški pa 80 prebivalcev. 
Portugalski delegat predstavlja 
šestkrat toliko prebivalcev kot 
vsi trije ameriški delegati sku
paj. Predsednik skupščine j e  si
cer sultanov namestnik, njegova 
funkcija pa j e  gola formalnost, 
ker nima glasovne pravice. Bolj 
na papirju kot v regnici pa je  
tudi vsa oblast zakonodajne 
skupščine, kajti kontrolni odbor 
osmih konzulov lahko vse njene 
sklepe spremeni ali pa razvelja
vi. 

Nekaj posebnega j e  tudi sod
na oblast. Arabci in Berberi ima
jo svoje kadije za sodnike, ma
roški. Židi so pod oblastjo rabin-

V blag spomiti 
ob drugi obletnici odkar je umrla 

naša ljubljena soproga, mama 
in stara mama 

MARY GODEC 
Zaiisnila je svoje mile oči 

dne 28. maja 1954. 

Kako žalostni so dnevi, 
odkar Te več med nami ni, 
draga soproga in dobra mati, 
spomin pa bomo ohranili 
v naših srcih za vekomaj! 

Žalujoči: 
Louis, soprog 
Agnes Tumbry In Marian 

Erjavec, hčeri 
zeta, vnuki  in bratje 

Euclid, Ohio, dne 28. maja 1956 

ENAKOPRAVNOST 

^kih (duhovniških) sodišč, za 
Evropejce pa je  bilo ustanov
ljeno "mešano sodišče," ki ga  
tvorijo španski, francoski, an
gleški, italijanski in belgijski 
sodniki. To mešano sodišče pa 
nima nobene oblasti nad ameri
škimi državljani in so pri ame
riškem poslaništvu v Tangerju 
ustanovili posebno sodišče za 
ameriške državljane. Mešano 
sodišče za Evropejce ne sme ob
soditi nobenega ameriškega dr
žavljana, pa če bil tudi kriv naj
večjega zločina. Mešano sodišče 
lahko ameriškega državljana 
prijavi posebnemu sodišču pri 
ameriškem veleposlaništvu, to 
pa po lastnem preudarku prija
vo upošteva ali pa zavrne. V 
Tangerju ima tudi mednarodna 
policija Interpol svoj urad, ki pa 
lahko rezultate svojih preiskav 
samo naznanja arabskemu kadi-
ju, rabinskemu sodišču, meša
nemu sodišču in sodišču pri ame
riškemu poslaništvu, ki potem 
seveda vsi po vrsti ukrepajo po 
svoje. 

Pri takih gospodarskih, 
upravnih in pravnih razmerah 
je mednarodni Tanger predvsem 
najboljše zatočišče po vsem sve
tu razkropljenih vojnih zločin
cev. Nekdanji nacistični prvak, 
ki ga iščejo domača in tuja  so
dišča, pride v Tanger prvič za 
tri mesece morda pod svojim 
pravim imenom, pozneje, če je  
treba tudi večkrat pa pod tujimi 
imeni, vojni zločinci imajo za-
slombo tudi pri policijski obla
sti, ki j e  v španskih rokah. Var
no zavetje imajo v Tangerju tu
di voditelji tihotapskih tolp. 
Med množico prekupčevalcev in 
špekulantov najdejo vedno do
volj dobaviteljev za tihotapsko 
poslovanje potrebnega blaga in 
če njihova tihotapska organiza
cija nekje v Franciji ali Italiji 
pade v roke oblasti, imajo usta
novitelji ali voditelji razkrinka
ne tolpe vedno dovolj priložno
sti, da se umaknejo vsem štirim 
sodiščem v Tangerju in da se 
otresejo vseh obtožb, ki jih j e  
proti njim zbral Intenpol. 

V blag spomin 
ob šesti obletnici odkar je umrl 

prerane smrti naš ljubljeni 
soprog in oče 

: Л :  

DRUŠTVENI KOLEDAR 
MAJA 

30. maja, sreda—Piknik kluba 
Ljubljana na farmi S.N.P.J. 

JUNIJA 
3. junija, nedelja—Piknik podr. 

št. 14 S.M.Z. na St. Joseph's 
farmi. 

3. junija, nedelja—Piknik Atle-
tične lige SNPJ na farmi 
SNPJ. 

10. junija, nedelja—Piknik dru
štva Stragglers št. 614 SNPJ 
na farmi SNPJ. ^ 

17. junija, nedelja—Piknik dru
štva Mir št. 142 SNPJ na far
mi SNPJ. 

24. junija nedelja—Piknik Žen
skega odseka Doma zapadnih 
Slovencev na 6818 Denison 
Ave. 

24. junija, nedelja—Piknik dru
štva Vipavski r a j  št. 312 
SNPJ na farmi SNPJ. 

JULMA 
1. julija, nedelja—Piknik Fede

racije društev SNPJ na farmi 
SNPJ. 

4. julija, sreda—Piknik krožka 
št. 3 P. S. na farmi S.N.P.J. 

4, julija, sreda—Piknik krožka 
št. 1 Prog. Slov. na farmi 
S.N.P.J. 

4. julija, sreda—Piknik Progre-
sivnik Slovenk na farmi 
S.N.P.J. 

8. julija, nedelja—Piknik krožka 
št. 1 P. S. na farmi SNPJ. 

15. julija, nedelja—Piknik dru
štva V boj  št. 53 SNPJ na 
farmi SNPJ. 

22. julija, nedelja—Skupni izlet 
vseh podružnic S.M.Z. na 
Louis Zgonc farmi. 

22. julija, nedelja—Piknik dru
štva Združeni bratje št. 26 
SNPJ na farmi SNPJ. 

29. julija, nedelja—Piknik zbora 
Slovan na Lampetovi farmi na 
Bishop Rd. 

29. julija, nedelja—Piknik dru
štva Cleveland št, 126 SNPJ 
na farmi SNPJ. 

AVGUSTA 
5. avgusta, nedelja — Družinski 

piknik podr. št. 8 S.M.Z. na 
Louis Zgonc farmi. 

5. avgusta, nedelja—Piknik dru
štva Svoboda št. 748 SNPJ na 
farmi SNPJ. . 

19. avgusta, nedelja — Piknik 
društva Euclid Pioneers št. 
158 SNPJ na farmi SNPJ. 

12. avgusta, nedelja — Piknik 
društva Utopians št. 604 
SNPJ na farmi SNPJ. 

26. avgusta, nedelja — Piknik 
društva Comrades št. 566 
SNPJ na farmi SNPJ. 

STRAN 3 

SEPTEMBRA 
2. Sept., nedelja — Piknik dru

štva Lipa št. 129 SNPJ na 
farmi SNPJ. 

9. Sept., nedelja — Piknik Žen
skega odseka na farmi SNPJ. 

9. Sept., nedelja—Piknik zbora 
Triglav na vrtu Doma zapad
nih Slovencev, 6818 Denison 
Ave. 

16. sept, nedelja—Piknik dru
štva Spartans SNPJ na farmi 
SNPJ. • 

23. spet., nedelja.—Piknik Slov. 
zadružne zveze na farmi 
SNPJ. 

30. S e p t . ,  n e d e l j a — V i n s k a  trga
tev Farmskega odbora na far
mi SNPJ. 

Globoko pod zemljo, 
tam v ozki hladni hiši, 
zdaj  truplo-Tvoje leži, 
rešen si vseh skrbi.  

žalujoči: 

V blag spomin 

tretje obletnice prerane smrti 

našega nepozabnega soproga, 

dobrega in skrbnega očeta, 

starega očeta in brata 

F R A N K  
C E R L K A  

ki je odšel v večnost 

dne 28. maja 1953. 

Solnce n a j  na trato si je,  
k j e r  počivaš, l jubl jeni,  
enkrat bomo se združili, 
v r a j u  tam—nad zvezdami. 

JOSEPHINE, soproga 
JOHN, sin ROBE ZUZEK, hči 

JOE ZUZEK, zet LILLY, sinaha 
šest vnukov 

v starem k r a j u  pa dva brata in dve sestri 
North Perry, Ohio, dne 28. maja  1956. 

V A L E N Č I C  m 

Z::': 

JOSEPH ROn 
Ločil se je od nas 

dne 28. maja 1950. 

Kako j e  v s e  spremenjeno, 
odkar zapustil si nas Ti, 
s solzami j e  v s e  prepojeno, 
Tvoj  duh in podoba mila 
me spremlja vedno in povsod. 

Smrt j e  kruta, smrt j e  strašna, 
uniči up, razdre vezi, 
ostane le  bolest v srcu 
in lep sjiomin na pre jšnje  dni. 

Žalujoča soproga 
MARY,  
sin in veliko sorodnikov 

NAZNANILO IN Z A H V A L A  
Globoko potrti in žalostnih src naznanjamo, da j e  umrl naš l jubl jeni  brat 

JOHN VALENČIC 
Zatisnil j e  svo je  oči dne 28. aprila 1956. Zadela ga j e  srčna kap.  
Pogreb se j e  vrš i l  dne 1. maja  iz pogrebnega zavoda Joseph Žele in sinovi na 

Lake View pokopališče, k j e r  smo ga položili k večnemu počitku v naročje materi 
zemlji. 

Pokojnik j e  bil  rojen v vasi Javor je,  f a r a  Hrušica pt i  Novem gradu na Pri
morskem. Bil )e d a n  društva Kras št. 8 S.D.Z. 
. . .  ^ dolžnost si štejemo, da se tem polom iskreno zahvalimo vsem, ki  so polo
žili tako krasne vence k njegovi krsti. Ta dok^z vašega spoštovanja do n jega  nam 
j e  b:l v veliko tolažbo v dneh smrti. Zahvalo n a j  sprejmejo sledeči: Mr. in Mrs. 
Len Kilgore, Mr. in Mrs. Milan V»lenčič, Mr. in Mrs. Frank Valenčič, st., Mr. in 
Mrsi Steve Valencič ml., Mr. Žarko Valenčič, Mr. in Mrs. Anion Počkaj.  Mr. in 
Mrs. Anion Tomažič, Mrs. Rose Ivančič in družina, Mrs. Jennie Valenčič in 
hčerka, Mr. A n d y  Valenčič, družina Zaller, Mr. in Mrs. Louis Krapenc, Mrs. 
Antonia Čavdek, Mr. Louis Cernigoj, Mr. Frank Centa in družina, Mr. Joseph 
Hribar in druzina. Mrs. Johanna Tercek in Jo, Mr. in Mrs. Ken Krause, Mr. in 
Mrs. Jim Latham, Mr. in Mrs. Stan Peterlin, Mr. in Mrs. Joseph Tominec, Mr. 
Anton Sturm. C.E.F. Sunshine Club, Eastlake Plant in društvo Kras št. 8 Š.D.Z. 

Srčno zahvalo n a j  sprejmejo vsi.  k i  so  dali svoje  avtomobile brezplačno v 
poslugo pri pogrebu, in sicer sledeči: Mr. John Gombač, Mr. Lenart Kilgore, Mr. 
Frank Valencic. Mr. Edward Valenčič, Mr. Milan Valenčič. Mr. John Bratina, 
Mr. Joseph Skocaj, Mr. Anton Bokal in Mr. Anton Sturm. 

Dalje hvala vsem, k i  so se prišli poslovit od njega, ko j e  ležal na mrtvaškemu 
odru, in vsem, k i  so ga spremili na njegovi zadnji zemeljski poti na mirodvor. 

Hvala nosilcem krste-sobratom od društva Kras, katerega ustanovni član j e  
bil, ter pogrebnemu zavodu Joseph Žele in sinovi za  vzorno voden pogreb in naj
boljšo vsestransko poslugo. 

Ako smo izpustili ime katerega, k i  j e  prispeval, prosimo oproščenja in n a j  
isto sprejme stotero zahvalo. 

Prišel s i  na konec živl jenjske poti in smrt j e  pretrgala nit ž iv l jenja.  Odšel 
si t ja ,  od k j e r  ni povratka. Mi s e  Te bomo vedno spominjali ж ljubeznijo do konca 
naših dni. 

Počivaj v miru in lahka n a j  Ti bo ameriška zemlja!  

Žalujoči 

Cleveland, Ohio, 
dne 28. m a j a  1956. 

Cleveland, Ohio, dne 28. maja  1956. 

JOSEPH in STEVE, brata 
MARIJA GOMAč, sestra v Akron, Ohio 
V stari domovini pa sestra ROZINA MEZGEC 

Klub 
LJUBLJANA 

P R I J A Z N O  

V A B I  N A  PIKNIK n a  DECORATION DAY v SREDO, 30. MAJA 
na farmi S.N.P.J., Chardon In Heath Rd. 

Igra 

JOHN GRABNAR 

GODBA 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

Gustav^ le Rouge: 

HISTERIJA 
ROMAN 

Nadaljevanje 

Ignazio je  menda trdil resnico. 
Na povelje Kennedyjevo j e  začel 
preiskovati steno na ta način, da 
j e  lahno trkal nanjo s svojim 
nožem. Ko se je  dotaknil navi
dezno masivnega kamna v višini 
moške glave, j e  Ijiamen zazvenel 
votlo. Pustolovci so se navduše
no spravili na delo. S svojimi dol
gimi noži so odsekavali malto, 
da bi izmaknili kamen iz stene, 
a to je  bilo nehvaležno delo, kajti  
izredno trdi cement se j e  dal k ru
šiti le v drobnih delcih. Dve uri 
s ta  pretekli brez vidnega uspeha 
in možje so že postajali nevoljni. 

—Kmalu se zdani, je  godrnjal 
stari Andres, in Indijanci nas 
lahko napadejo prav v trenutku, 
ko se najmanje nadejamo. 

Kennedy mu ni odgovoril. 
Ravnokar j e  bil opazil, da se mu 
ena na zidu izklesanih cvetk vda
j a  pod pritiskom roke. Prijel jo 
j e  čvrsto in porinil z vso silo. 
Takoj se j e  ves kamen zazibal in 
z rezkim udarcem zavrtel. V zidu 
se j e  pokazala velika odprtina in 
skozi to luknjo j e  prihajal stra
šen šum, mrtvaško petje in pe
klenska godba iz globočin zem
lje. 

—Sam vrag j e  tu notri, j e  za-
mrmral Ignazio in se pokrižal 
Pustolovci so se spogledovali. 
Kennedy je  spoznal, da j e  prišel 
odločilni trenutek. 

—Če je  temu tako, j e  zaklical 
z odločnim glasom, bo imel vrag  
opraviti z menoj! Kdor j e  mož, 
n a j  mi sledi! 

In z browningom v roki j e  sko
čil v odprtino. Vsi, celo, obotav
ljajoči se Andres in praznoverni 
Ignazio, 80 hiteli za njim. 

Šesto poglavje. 
Na žrtveniku. 

Histerija se j e  nahajala v sa-
njavi otrplosti, ko sta vstopila 
dva Indijanca in jo odvezala od 
kola, na katerega pritrjena j e  
prebila vso noč. Potem sta jo, ne 
da bi spregovorila .besedico, ne
sla skozi nebroj temnih hodni
kov in stopnišč. Sama se Je ču
dila miru, s katerim je  motrila 
svoj  strašni položaj. Njen duh 
je bil popolnoma jasen in njeno 
srce ni bilo hitreje^ kot če bi se 
nahajala v salonu Yacht-kluba 
v San Franciscu. Naenkrat pa 
je  zaprla oči, ker se j i  j e  zable
ščala silna luč nasproti. 

Rablja sta jo prinesla v veliko 
svetišče. Čudovita slika, ki se  
ji j e  nudila, j e  takoj vzbudila 
vso njeno pozornost. Položili so 
jo z zvezanimi rokami in noga
mi na žrtvenik, sestoječ iz veli
kega kamna, monolita, odkoder 
se j i  j e  nudil razgled po vse j  
ogromni dvorani. Nad njo, na 
mestu, k j e r  se po cerkvah naha
j a  oltar, se j e  dvigal velikanski 
malik. Očakovsko j e  sedel na 
svojih prekrižanih nogah in se 
zadovoljno smehljal. Med mali-
kom in žrtvenikom sta stala dva 
svečenika, oblečena v črne halje, 
in mlada Indijanka. Njeno iz
redno lepoto sta le še povečale 
diadem iz pisanih ptičjih peres 
in škrlatnordeča tunika. 

Misterija ei ni vedela razložiti, 
ko j e  opazila kacikovo hčerko, 
zakaj  sta jo navdala sovraštvo 
in jeza. Pazljivo, a izzivajoče, 
jezno in prezirajoče j e  gledala 
Naolo. 

Potem je  obrnila svoj  pogled 
proti ogromni, pozorni množici. 
Tu so stali glavarji v svetlopisa-

OkL ri j te  grobove vaših dragih! 

V s r e d e ,  m a j a  b o  

^'^Spominski dan 
Gotovo boste obiskali grobove 

vaših dragih—katerih se boste 

spomnili tudi s venci in cvetjem. 

V naši cvetličarni boste dobili 

lepo izbero. Pridite in si naročite 

kar želite. Cene so zmerne. 

Charles & Olga Slapnik 
SLOVENSKA C V E T L I Č A R N A  

6026 ST. CLAIR AVENUE E X  1-2134 

Poseben izlet 
v JUGOSLAVIJO 

z KLM Royal Dutch letalom 

v nedeljo, 29. julija 1956 
Ta poseben iz le l  b o  pod osebnim vodstvom Mr. Mihaljevicha, 
v o d j a  dobro poznane Mihaljevich Bros. Trave l  Bureau, direktno 
iz  Clevelanda v Amslerdam-Frankfurl-Dunaj-Zagreb i n  Beograd, 

v rn ivš i  se skozi Munich-Paris i n  Amsterdam. 
Sledeče so cene potovanju; 

New York-Amsterdam $558.00 
New York-Frankfurt $590.00 
New York-Dunaj $638.70 
New York-Zagreb . . . .  $660.60 
New York-Beograd . . . $708.30 

New York-Munich . . . . $ 6 0 0 . 0 0  
New York-Pariz $558.00 
New York-Rim $648.40 
New York-Madrid . . . .  $576.50 
New York-London . . .  $558.00 

Lako  se ustavite tudi  na vmesnih  postajah kot  sami želite. 

Pošiljamo po 600 dinarjev za vsak dolar skozi Narodno banko. 
Pišite za popolne cenike za posebne pakete s jestvinami. 

Za informacije in rezervaci je  se obrnite na 

MIHALJEVICH BROS. TRAVEL BUREAU 
6 4 2 4  St. C l a i r  A v e .  C l e v e l a n d  3 ,  O h i o  

T e l e p h o n e  H E n d e r s o n  1 - 6 1 5 2  

nih bombažnih plaščih, lovci, 
odeti v okrvavljene kože in ri
biči, ki niso imeli drugega na se
bi kdt ozke hlačice. Žene so no
sile težke srebrne in zlate ovrat
nice, dekleta so kazala svoja 
krasna telesa: bila so pokrita sa
mo z malim predpasnikom in 
imela so lase okrašene s cvetli
cami. Z otroško nesramnostjo so 
kazale svoje male grudi s črnimi 
konicami, ki so bile pozlačene 
kot havanske smotke. Med ver
niki so bile tudi stare matrone, 
okrašene z več vrstami ovratnic 
iz koral, biserov , ali stekla. Mi-
sterijo j e  to za trenutek zanima
lo, toda takoj je  v smrtnem stra
hu opazila, da ima vsa ta množi
ca vanjo uprte oči. Bližajoča se 
daritev je  vžgla krvoločno vese
l je  v teh temnih pogledih. 

Bila j e  na koncu svojih moči 
navidezna energija, ki jo j e  dr
žala pokonci do sedaj, jo j e  za
pustila in omahnila j e  na kamen. 
Mrzel pot jo  j e  oblival. Na znak, 
ki ga j e  dal kacik Yappan, so 
začeli godbeniki igrati mrtvaško 
melodijo: bilo je  nekaj grozno 
veličastnega in mogočno je  god
ba odmevala od obokov. 

Znano je, da so se prvi konkvi-
stadorji silno čudili podobnosti 
verskih obredov Indijancev in 
katoličanov. Inke so poznali spo
ved in obhajilo, verovali so v 
nebesa in pekel. Nekateri teo
logi so celo trdili, da j e  sv. To
maž, apostol Indije, širil katoli
ško vero tudi v Ameriki. 

Naenkrat j e  petje prenehalo, 
kacik Yappan je  stopil k vznožju 
malikovega kipa in začel govoriti 
vernikom. Misterija ni poznala 
indijanskejga jezika, toda skoraj 
j e  razumela, kar j e  govoril, po 
naglasu, po divjih kretnjah in po 
izrazu njegovega suhega in div
jega obličja. Podoben j e  bil ink-
vizitorju. 

Njegov govor se j e  dvignil iz 
najtemnejšega obupa do najbolj 
divjega veselja. Množica j e  za
čel mramraje izražati prizna
nje, potem se j e  znova oglasila 
godba "in petje, toda to  jiot z 
bučnim veseljem, kakor bi bil 
na "Dies irae" sledil "Te Deum." 
Vsi pogledi so se znova obrnili 
na Misterijo, ki je  ležala že sko
r a j  nezavestna. V divjem veselju 
j e  zatulila množica, da j e  odme
valo od obokov, ko j e  kacik slo
vesno naznanil, da j e  prišla ura 
darovanja. 

Obrnil se  j e  k Naoli, ki j e  bila 
bolj mrtva kot živa in se  tresla 
od groze v svojem starinskem 
svečeniškem oblačilu, ter ji s po
veljujočo kretnjo, ne da bi zinil 
besede, pomolil sveti nož. To je  
bilo masivno orožje, izrezano iz 
enega samega kosa obsidijana. 

Obsidijan j e  naravno steklo 
ognjeniškega izvoda, in Azteki 
so ga umeli (zborno obdelovati. 
Zrtvovalec j e  moral ta nož pri
jeti z obema rokama, ga  dvigniti 
tako visoko, kot le mogoče in ga 
z vso silo zapičiti v sredo prsi 
ter predreti mesto, koder se 
mehkejši del reber združuje s 
prsno kostjo. Potem j e  potegnil 
z nožem navzdol in tako urezal 
veliko odprtino, ki j e  šla od rane 
do želodca in preklala prsni koš 
na dvoje. V to zevajočo rano je  
žrtvovalec segel z rokami, prijel 
za srce zvijajoče se žrtve, naglo 
prerezal žile in ga  položil še to
plo in utripajoče na žareče oglje, 
na katerem se j e  smodilo različ
no kadilo. Naposled j e  duhovnik 
pokropil s krvjo stene svetišđa in 
obraze vernikov. 

To je  bil strašen obred, pri ka
terem bi bila morala Naola igrati 
glavno vlogo. Vsa dekletova ple
menita čustva so se  upirala že 
pri sami misli na tako mesarje-
nje. Ko j i  j e  kacik Yappan po
molil sveti nož, j e  v grozi pahnila 
njegovo roko proč. 

—Oče, j e  za jecljala, prosim 
vas, ne silite me k takemu zlo
činu. 

—Jaz hočem to !  Poglej, verni
ki že čudno gledajo, zakaj nisi 
prijela za nož. Pazi se, da te ne 
dohiti ista usoda kot tvojo ma
ter. Tudi ona mi j e  hotela kljubo
vati. 

Naola se je zravnala in oči so 
j i  žarele. 

—Jaz ne morem umoriti te 
ženske! j e  zakričila na glas, ne 
da bi se brigala za množici) ver
nikov, in jaz j e  tudi nočem. Pa 
umorite še mene, kakor ste umo
rili mojo mater! . . . 

Množica j e  začela jezno mr
mrati. Kacik Yappan j e  bil ves 
obupan. 

Zadnjič ti rečem: slušaj!  j e  de
jal  s hripavim glasom in stiskal 
zobe. 

—Ne in ne! j e  ponavljala Nao
la še bolj svojeglavno. 

Kacikova jeza se j e  naenkrat 
spremenila v globok obup in ža
lost. 

—Rotim te, otrok moj, je jec
ljal s ponižnim in prosečim gla
som. Ali na j  te s silo pripravim 
do pokorščine napram večnim 
bogovom ? 

Množica se je  čezdalje bolj vz
nemirjala in kacik j e  spoznal, da 
ta položaj ne more trajati delj 
C3.SSI« 

—Naj  se zgodi po tvoji volji, 
je  dejal Naoli z grozečim glasom. 
Jaz torej mesto tebe opravim da
ritev; toda prisegam ti, da bo 
tvoja kazen strašna! . . .  

Kacik j e  že dvignil težki kame-
niti nož in s svojim pogledom 
iskal mesta na razgaljenih Mi-
sterijinih prsih, kamor bi sunil, 
ko j e  počil rezek strel. Eden 
svečenikov je  padel na tla z raz
bito črepinjo. Kennedy j e  bil na 
čelu roparjev udri v svetišče. V 

Chicago, m.  

REAL ESTATE 

BROOKFIELD, ILL. — 5Vž room 
Dutch Colonial. Gas heat. IVž 
baths. Full basement. Tile kitch
e n  2 ca r  garage. $17,500. By  
owner .  

3628 Raymond 
HUnter  5-6718 

FEMALE HELP WANTED 

MIDDLEAGED WOMAN FOR 
GENERAL HOUSEWORK  — 
Own room, bath and TV. Must 
l ike  children. Top salary. 

Phone — 
Hinsdale 4820 

DOMESTIC HELP 

2nd MAID — 
Stay — House — 2 adults — 
Other help. 

DOrchester 3-6062 

istem trenutku pa se j e  na drugi 
strani pojavil možak, ki j e  s sil
nim udarcem podrl kacika Yap-
pana in nato s svojim nožem 
prerezal Misterijinine vezi. Bil j e  
Lionel Brady, ki ga  j e  petje pri
vabilo in ki je  naposled našel pot 
v svetišče. 

Nepričakovani Kennedyjev 
napad j e  povzročil nepopisno 
zmedo. Roparji so razumeli, da 
samo na ta  način lahko zmagajo, 
če čim hitereje delujejo. Poteg
nili so svoje dolge nože in začeli 
udrihati na vse strani. Kdor se 
j e  ustavljal, j e  dobil kroglo iz 
browninga. Ne edgn strel, ki so 
g a  izpalili v množico, ni izgrešil 
svojega cilja. 

Lionel Brady se j e  okoristil s 
prvim trenutkom zmede, zagra
bil j e  na pol onesveščeno Naolo 
in jo j e  v njenem škrlatnem pla
šču vzel v naročje in zbežal ž njo. 

V svetišču se je  vršilo strašno 
klanje. Kacik j e  padel s prekla-
no glavo ob vznožju malikovega 
kipa. Izdajalec Necoxtla j e  ležal 

Chicago, 111. 

BUSINESS OPPORTUNITY 

GRILL — Near factories and 
school. Ample  parking space. 
Owner has other interests. 

6145 W. Touhy 
Nlles 7-9841 or 
ROdney 3-9803 

RESTAURANT — Immediate pos
session. Good location 728 S. 
State.  A i r  conditioned. Owner  
retiring. Sacrifice. 

Bit tersweet  8-9085 
a f t e r  2 p.m. 

LIQUOR STORE - TAVERN— 
O n  Chicago Ave. nea r  Oak  Pa rk .  
Call be tween 7 a.m. to  12 noon. 
Owner  ret ir ing.  

Call  — 
EStebrook 8-0865 

GROCERY - DELICATESSEN — 
Established 38 years.  $60 month 
rent. 2 room apartment. 

CLiffside 4-1509 
3137 S. Kedvale 

AUTOMATIC SCREW MACHINE 
SHOP — In operation; three 
men; complete with  tooling and 
orders. 

Round Lake, Illinois 
Kimball  6-1492 

CLEANING AND TAILORING 
STORE — Attractive and busy. 
Fully equipped and heated. 
Living quarters. Reasonable. 
Money maker f o r  smart couple. 

PEnsacola 6-0529 

First Public Offering 
97,417 SHARES OF 

March 8, 1956 

Escalante Garlic Corporation 
NON-ASSESSIBLE 

$300,000,00 Capitalization • 300,000 Shares 
Full Voting Capital Stock $1,00 Par Value 

OFFERING PRICE, $1.Q0 PER SHARE 
Escalante Garlic Corporation i s  offering 97,417 shares of capital 
stock with f u l l  voting rights, to provide funds  f o r  engaging in the 
business of growing garlic on their holdings in  Escalante Valley, 
Utah, and to process, package, manufacture and market garlic, 

garlic salts, oils агј^ powders at and from their plant in 
Caliente, Nevada 

For Information, Circular, and Execution of Orders, 
Write to Office of the Company 

ESCALANTE GARLIC CORPORATION 
63 CLOVER STREET, CALIENTE, NEVADA 

Please send me a copy of the offering circular relating to 
ESCALANTE GARLIC CORPORATION 
Name 
Address 

PAINTED DESERT URANIUM 
& OIL COMPANY 

A WASHINGTON CORPORATION 
Engaged in exploration for Uranium and other metals on 

propreties in the daybreak Uranium area, Spokane County, 
and in Ferry County, Washington; also in 

Grand and San Juan Counties, Utah. 

PUBLIC OFFERING 
12,000,000 shares of common capital stock at Ic per share 

fu l ly paid, and non assessable. 
Write for Offering Circular to 

W. M. FREDERICKS, Secretary-Treasurer 
725 Peyton Building, Spokane 1, Washington 

The Statutory Statement filed with the State of Washington is 
available for inspection at the Company's Office, 

737 Peyton Building, Spokane, Washington. 
Phone MADISON 1851 

W. M. Fredericks, Sec'y.-Treas. 
725 Peyton Building 
Spokane 1. Washington 
Please send me Offering Circular on PAINTED DESERT 
URANIUM & OIL CO, 
Name (Print) 
Street 
City State 

v svoji krvi na kamenltem tla
ku:  svinčenka mu je  bila prevr
tala čelo. Misterija j e  stala 
smehljaje se na žrtveniku in 
predsedovala klanju. 

—Nobene milosti! j e  ponav
ljala. Nihče ne sme ubežati. 

Banditom, ki jih j e  bila najela 
pred dvema dnevoma v posadi, 
ni bilo treba takega povelja. Mo
rili so neusmiljeno vse, kar jim 
j e  prišlo pod roko. Tla svetišča 
so bila pokrita z mrtveci. 

Pri zasledovanju Indijancev so 
nekateri roparji dospeli v grob
nico, k jer  so stali zlati maliki in 
posode. Na njih navdušene vz
klike so vsi prihiteli in za trenu
tek očarani obstali pred tolikim 
nakopičenim bogastvom. Potem 
so pa z divjim vpitjem začeli gra
biti zlato. 

Vkljub nepričakovani zmagi j e  
Misteriji nekaj silno težilo srce. 
Mislila je  na Lionela, ki se j e  na 
čudežen način prikazal ravno o 
pravem trenutku in jo rešil smr
ti. Strašna ljubosumnost jo je  
zagrabila, ko je  zapazila, da je  
mladi mož odnesel svečenico v 

svojem naročju. Brezdvomno P 
ljubil ono devojko temne 
med tem ko je  njej, Misterija 
šil življenje samo iz golega 
čutja. Smilila se mu je! P®"" ^ 
na komtesa te misli ni 
prenašati. . 

Kennedyju se j e  tako k ® 
hladno zahvalila za njegovo 
moč, da j e  takoj spoznal, 
niti s tem činom ni pridobil w 
ne naklonjenosti. Molče 
zovala ropanje, ki se je ^ 
okoli njiju. 

—Kolika neprevidnost! 
klical Kennedy. Če bi se Indtl ^ 
ci vrnili in nas napadli, siB" 
gubljeni. 

—Tega jim ne dopoveste, f 
odgovorila Misterija brezbO ^ 

Med tem ko so streli pok 
smrtni kriki odmevali nad ^ 
govo glavo, j e  bil Brady 
najprej odnesel v grobnico, 
so bili zakladi, potem рЗ' ^ ̂  
zemski zlati rudnik. Tain se 
po njegovem prizadevanju 
denka kmalu zavedla. 

(Dalje prihodnjič) 

C H I C A G O ,  I L L I N O I S  
FOR BEST RESULTS IN ADVERTISING 

CALL DEarborn 2-3179 

MEAT MARKET — Best equipped 
market on west side. Good busi
ness, money maker  f o r  l ive wired 
operator. Terms to  reliable par ty .  
Other  interests. 

Call NEvada 2-1682 
between 8 a.m. and  5:30 p.m. 

EARN U P  TO $150.00 p e r  month 
f o r  4 hours  pe r  week.  To handle 
Ball Point  P e n  Dispensers. Loca
tion available. 

1147 No. California Ave. 
Mail o r  phone  — 
EVerglade 4-9897 

REAL ESTATE OFFICE — Com
pletely equipped. $1,000 or  best 
offer  and assume lease. 

2600 West 59th St. o r  
FLeetwood 2-0337 

EXTERMINATING  — Suitable f o r  
man under 45. 2 pickup trucks 
with mounted Tifa f o g  machines 
and necessary accessories for  
mosquito control, f l y  control, 
and mothproofing homes. Al l  
customers go w i t h  business. 
Owner leaving city. 

PLaza 2-0095 

FROZEN CUSTARD SHOP 
add varieties. Near school, jy 
lished business. Small doWn 
ment. Can b e  financed. 

c . " ч; 
Atlantic 

PIZZA - RESTAURANT СоШ 
tion. Good opportunity. 

Call after ^ 
SAcramento 2-

0" 

GREETING CARDS an" ^ 
SHOP for Sale in the 
Suburbs. Established 5 

Linden 4") 

TRUCKING PERMITS — Foi"" , 
Illinois common carrier. 

' commodity. 
Virginia 

MALE HELP WANTED | MALE HELP W A N ^  

GENERAL FACTORY HELP — 
Shif t  work.  Top wages.  Excellent 
working conditions. 

Tee P a k  Inc. 
3520 S. Morgan 

FRontier 6-7111 

SECOND 
In private 
Loop. From 7 

COOK or S W l N G j ^  io 
Luncheon Cl"^ 

t o  3. 5 day ^ 
o to •' Phone » „40 

STate 2-6 

EXCEPTIONAL 
ENGINEERING OPPORTUNITY 

with a national established manufacturer of carrier tele-Engin^® 
ing o n  commercial communication equipment. 

PERMANENT OPENINGS 
for people w h o  a r e  interested in  Design and Development БПв 
neering on commercial communication equipment. _ 
We are seeking people who desire maximum opportunities for 
tessional and personal advancement. Engineers who are interest® 
in  such opportunites a r e  invited to  contact our  Mr .  Joseph 

NEEDED 
Electronic Engineers f o r  circuit and system development. 
Mechanical Engineers f o r  equipment packaging. 
Engineer fof transistor applications. ^ 
Systems Application Engineer wi th  telephone transmissi" 

Experience. 
Draf tsmen  — Electrical and Mechanical. 

APPLY, WRITE OR WIRE COMPLETE RESUME TO: 

LYNCH CARRIER SYSTEMS, Inc. 
695 BRYANT ST. SAN FRANCISCO, 7, CALIFORNIA 

Like Outboard Motors? 

DESIGNERS 
. . . D R A F T S M E N  

Interested in  exciting work pn America's most advanced 
outboard motors? 

Positions are available i n  the Design Department o f  leadir^^ 
manufacturer, located in the heart of  Wisconsin's vacationlan'^* 

Experience on internal combustion eng,ines desirable 
but not necessary. 

For details or interview, wi'ite, wire  or phone: 

P. D. HUMLEKER 

KIEKHAEFER AEROMARINE 
MOTORS, INC. 

Fond due Lac, Wisconsin 

\ 


